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RECEPTOR HETERODINO
LED INDICADOR

JUMPER FUNC CONDOMINIO
JUMPER REVERSAO

BOTOEIRAS
BTA/BTF/GND

MICROCONTROLADOR

FINS DE CURSO MOTOR
SECUNDARIO

JUMPER WIFI

FUSIVEL 10A —e
FINS DE CURSO MOTOR

PRIMARIO

OPCIONAL 8F

REDE MOTOR PRIMARIO MOTOR SECUNDARIO FOTOCELULA
CONECTOR WIFI SET UP

CARACTERISTICAS E FUNCIONAMENTO

: Memoria externa: fadilita a substituicao da central sem a necessidade de programar todos os controles (compativel com
i as centrais G2, G3, Wave e Inversoras GAREN);

Receptor heterddino: ndo perde a calibracdo de frequéncia;
Rampa de chegada / desaceleragdo eletrdnica independente para cada motor;
Varistor e fusivel (I0A) de protecdo: atua em caso de descarga atmosférica e sobrecarga;
Programagao independente de transmissor e curso;
: Fonte chaveada S0Vac a 240Vac;
Entrada para fotocélula com conector polarizado: evita ligacdes invertidas;
Protecdo nas entradas de fim de curso e botoeira: menor risco de queima do microcontrolador;
Saida para placa 8F: agrega as funcdes de luz de garagem, trava magnética e sinaleiro;

Embreagem eletrOnica: gjuste da forga do motor durante o funcionamento; Ajuste do tempo de retardo (termpo entre
i acionamento dos motores no mesmo sentido);

Ajuste do tempo de abertura e fechamento (para instalagdes sem o uso do fim de curso);

Ajuste de freio (indicaveis para portdes de alumninio onde necessita gjuste fino);

Led indicativos de finais de curso acionados;

' Fungdo condominio: blogueio e comando de fechamento usando lago indutivo externo;

PROGRAMAGAO DE TRANSMISSORES

Pressione e solte o botao TX da central, 0 led vai piscar e permanecer aceso. Pressione 0 botdo desejado No transmis-

¢ sor, o led de programacdo vai piscar por alguns sequndos. Enquanto o led de programacdo estiver piscando, pressione
novamente o botdo TX da central para confirmar o cadastro. O transmissor serd descartado caso este procedimento ndo

: seja confirmado, permanecendo o led aceso.

' Apos programar os transmissores, aguarde 8 segundos ou pressione o botdo TX da central enquanto o led de progra- :
¢ Macdo nao estiver piscando para sair do modo de programacdo de transmissores. Para apagar toda a memoria, pressione :
i e solte o botdo TX da central, o led piscara e permanecera aceso. Mantenha pressionado o botgo TX da central por 8
segundos ou até que o led comece a piscar rapidamente. Quando o led ficar aceso, indica que a memaria esta vazia,

: pressione o bot&o TX ou aguarde o led apagar.
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. PROGRAMACAO DE CURSO

Com o trimpot “TP A/F” zerado pressione o botdo CURSO. O led de programacao vai piscar e ficar aceso. Acione o

: transmissor j& programado. O motor entrara em movimento para realizar o fechamento completo (até o fim de curso de
fechamento). Caso jg esteja fechado, o primeiro comando abrird o portdo. Acione novamente O transmissor para realizar a

i abertura completa do portdo (até o 3 fim de curso de abertura). Ao pressionar novamente o transmissor, o portdo deverd :
¢ realizar o fechamento completo (o encontrar o fim de curso, o led piscara 3 vezes demonstrando o fim da programacédo e :
permanecera apagado). :

: NOTA: O portao deve fazer um movimento completo de abertura e fechamento para memorizar o percurso. O curso @
importante para memorizar o tamanho do portdo e executar as rampas de desaceleracdo na abertura e no fechamento de :
¢ forma correta. Caso o sensor de fim de curso falhe e o curso esta memorizado de forma correta, o portdo vai encostar no :
batente e desligar sozinho apos alguns segundos.

AJUSTE DE CONECTORES

AJUSTE DE PAUSA: com o portao parado, pressione e solte o botdo CURSO. Em seguida, mantenha pressionado
: obotdo TX O led piscara indicando a contagem em segundos para o tempo de pausa. Para apagar o tempo de pausa
¢ pressione e solte o botdo CURSO com o portdo parado e, em sequida, pressione e solte o botdo TX.

AJUSTE DE FREIO

i Com a central desligada e o jumper “WIFI” retirado, pressione os dois botdes “TX” e "CURSO” ao mesmo tempo. Energi- :
ze a central com os botdes pressionados. Ao iniciar, a central estard em modo de programacado de FREIO e saird do menu
i apos 10 segundos caso nenhum botao seja pressionado. Dentro no menu de gjuste de FREIO, pressione o botao “TX +” :
¢ para aumentar e o botdo “CURSO -* para diminuir o nivel que vai de 0 a10. Para confirmar o parametro aguarde o termpo

do menu até o “led” da central piscar 2 vezes, confirmando a grava¢do do FREIO. Lemnbrando que toda vez que se entra

i nesse menu, o parametro FREIO serd zerado.

OP. 8F: Modulo opcional 8 fungdes (Trava, Luz de garagemn, Sinaleiro). M1 PRIMARIO: Motor primario. Com o trimpot de
retardo gjustado acima do minimo, este € o primeiro Motor a iniciar movimentagdo no sentido de fechamento.

AB / CM / FC: Fios do motor, CM é comum do motor.
CAP: capacitor do motor.
FCA /CM / FCF MOTOR - 1: Entrada dos fins de curso do para o motor primario.

FCA /CM / FCF MOTOR - 2: Entrada dos fins de curso do para o motor secundario.
BTF / BTA / CM: Botoeira de fechamento, botoeira de abertura e comum.

REV: Com o jumper colocado, a fun¢ao de botoeira ou comando de controle remoto reverte o motor com apenas |
¢ togue durante o sentido de fechamento. Durante o sentido de abertura o comando de parar sera ignorado, executando a
¢ abertura até chegar no fim de curso.

CMD: Comando duplo. Com jumper colocado as botoeiras de abertura e fechamento trabalham junto, onde um coman-
do tanto em BTF ou BTA faz o portdo abrir/parar/ fechar/parar.

F. CD: Funcao condominio. Com o jumper colocado, o comando de BTF funciona como laco, onde o fechamento é

¢ bloqueado enquanto existir sinal na botoeira de fechamento. Ao abrir o sinal na botoeira de fechamento, a central esperara :
1 sequndo antes de iniciar o fechamento. Ou seja, a botoeira de fechamento funciona como fotocélula, impedindo o fecha-
i mento e como comando de fechamento. '

FOTO: Entrada de emergéncia ou fotocélula (+12V, sinal de retorno acionado com gnd, - gnd). Se o portgo estiver aberto
¢ e com a fotocélula acionada (obstruida), todos os comandos para fechamento serdo ignorados. Se o portao estiver no

: meio do percurso de fechamento e a fotocélula for acionada (obstruida), o portdo ird reverter o sentido de funcionamento,
voltando a abrir.
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FORCA: Ajuste da forca do motor (sentido horario aumenta a forga).

: RAMPA: Com o trimpot no sentido horério o portdo reduz a velocidade antes de encontrar o fim de curso. Com o trimpot
totalmente no sentido anti-horaric o motor nao reduz velocidade no final do percurso e continua com a velocidade normal :
i até encontrar o fim de curso. Caso o portdo ndo chegue até o batente, ajuste o timpot de rampa para achar a melhor

¢ proporcdo de velocidade/forca.

RET: Temnpo de retardo. Ajusta o tempo desejado entre 0 acionamento dos motores. Durante o fechamento, o motor

¢ primario ird partir, em sequida sera respeitado o tempo de retardo e, somente depois, © motor secundario iniciard o mo-
vimento. No sentido de abertura, o motor secundario ird partir, serd respeitado o tempo de retardo e, somente depois, 0

¢ motor primario iniciara 0 movimento. Com o tempo de retardo no minimo, ajustado totalmente no sentido anti-horario, os
dois motores iniciam a movimentagao simultaneamente tanto na abertura quanto no fechamento.

: TP A/F: TEMPO DE ABERTURA E FECHAMENTO: Ajusta em segundos o tempo que o portdo ird realizar de
percurso. Esse trimpot é indicado usar apenas quando a instalacdo ndo conter fim de curso, caso 0s sensores fins de

i curso esteja instalado, utilize sempre a programacdo de curso feita pela central onde ela saberd adequadamente o tempo
i que o portdo demnorou para fazer seu trajeto ao se programar. Esse pardmetro vai de 4 sequndos a 60 segundos, onde
0 seU caibramento deve ser feito de uma forma fina para melhor se ajustar com o tempo necessario para abrir e fechar o

: portdo totalmente. IMPORTANTE: Ao trimpot sair da posicdo O e piscar o “led” indicativo na central, ele ja comegard com
¢ 4 segundos e a central ird ignorar o tempo de percurso que foi programado obedecendo ao tempo do trimpot. Importante
realcar também que a central N30 ird funcionar a programacao de CURSO, descrito acima, caso esse trimpot estiver fora

: da posicdo zero.

IMPORTANTE: O gjuste de forca e rampa dos motores é feito usando apenas um trimpot para cada fungao. Porém,
¢ durante o funcionamento, o controle eletrénico é feito de forma independente em cada motor.

REQUISITOS DE REDE WIFI INTERNET

Rede wifi 80211 B/G/N20 2.4 GHZ com sinal de Internet [1]. Permite Modos de Sequranca WEP/WPA/WPA2 /WPA2
i PSK/AES). [1] - Depois de feito o parearnento inicial da placa e o aplicativo, o equipamento pode funcionar sem sinal de
¢ internet, desde que o dispositivo onde o aplicativo esteja instalado e a placa usemn a mesma rede wi-fi.

1. Verifique se no local de instala¢do ha sinal de wifi de qualidade

CONFIGURANDOQO O APLICATIVO G. SMART 4.0. Instale o aplicativo G.Smart 4.0 para smartphones/tablets. VVersao
: android e i0s.

2. Faca o cadastro no aplicativo.

3. Conecte-se a uma rede wifi se ainda nao estiver conectada em alguma.

4. Ligue alocalizagao do aparelho e o Bluetooth para facilitar na procura do aparelho.
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. Clique em adicionar dispositivo no canto superior direito.

@ )

Nenhum dispositivo

Adicionar dispositivo

. Se 0 Bluetooth e a localizaggo estiverem ligadas provavelmente o app localizard automaticamente o dispositivo. Apds
aparecer 0 modelo do seu dispositivo, clique emn adicionar.

< Adicionar dispositivo

Pesquisando dispositivos proximos. Verifique se seu

dispositivo entrou no modo de pareamento.

Descobrindo dispositivos...

Z

~

Adicionar Manualmente

Engenharia T
elétrica omada
" " "
luminagdo D D -
tomada Tomada Tomada
(BLE+Wi-Fi) elétrica elétrica
sl (WE-Fi) (Zigbee)
protecgs
" " "
Eletrodo - D -
méstico g
Tomada Tomada Tomada
elétrica elétrica elétrica
fetrodo o) (NBoT) (other)
Extensio
tensilio de
Produto Soquete Extensdo Extensdo
vel par (BLE+WiFi) (WiFi) (Zigbee)
[ ] @® <
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7. Cologue a senha do Wifi emn que seu celular esta conectado.

Cancelar

Selecione o Wi-Fi e digite a senha

= AmbienteDeTeste

8. Aguarde o dispositivo se conectar ao seu Wifi.

¢ 9. Com o dispositivo adicionado, ele aparecerd na lista principal de dispositivos e estard pronto para uso.

@® ©

Todos os Dispositivos

matizador Pivotante
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10. (Caso o aplicativo ndo detecte o dispositivo, procure por “Dispositivo de abertura de porta de Garagern BLE+Wi-Fi”

< Adicionar dispositivo @

Engenharia
elétrica

Disjuntor
lluminagéo (de outros)

méstico g AdapladorPD  Adaptador PD.
wiFy) [CY)

éstico p. Dispositivo de Abertura de Porta de Garagern

Dispositvo Disposiivo
de Abertura de Abertura

Produ dePortade de Portade
Garagem Garagem
(BLESWEF) ()

repelentede  repelente de

wiF) o)

Tomada de. Tomada de

a. Serd pedido a senha da rede wifi, digite e clique em “proximo”. Aguarde até que equipamento consiga conectar-se ao
: servidor e registrar o dispositivo, que podera entao ser utilizado para acesso remoto

Com o dispositivo adicionado a lista principal, pode ser feito o acionamento do portdo pela tela inicial clicando no icone a
: direita, e verficar o status do portdo atraves do texto ao lado do nome do dispositivo.

Automatizador Pivotante

\ ﬁ\& @Close

¢ Dentro do dispositivo, vocé tem a tela principal com o bot&o de acionamento remoto localizado na parte central inferior e a
: imagem do portao que Mostra se ele esta aberto ou fechado. No canto inferior esquerdo vocé serd redirecionado direta-
i mente para Nosso site onde pode estar fazendo o download do manual da central com todas as configuragoes.
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< AUTOMATIZADOR z

NEW DUPLA RAMP

No canto superior esquerdo, tem algumas configuragdes adicionais gerais, como informagdes do dispositivo, habilitar ou
¢ desabilitar notificagdes PUSH e realizar o compartinamento para outros celulares.

< AUTOMATIZADOR z

COMPARTILHANDO DISPOSITIVO

Na aba “outros” temos a op¢do “Compartilhar Dispositivos”. Clique emn Adicionar Compartihamento. Para realizar o com-

¢ partihamento, temos algumas opgdes como copiar um link, onde pode ser mandado para outro celular via mensagem por
i exemplo. Vocé pode estar selecionando para quantas pessoas deseja fazer o compartihamento ou partihar com outra :
conta do aplicativo G.Smart 4.0 colocando o e-mail do remetente.
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< Adicionar compartilhamento

-

'\.‘i

Automatizador Pivotante

Partilhar com a conta G.Smart 4.0

Partilhar com outros 1  pessoa(s)

Copiar o
] @ <

TROCANDO O NOME DO ICONE

P E possivel também realizar a troca do nome do dispositivo e icone que ird aparecer na lista principal de dispositivos. Colo-
i que o nome de sua preferéncia e clique em salvar.

<

fcone >
Nome Automatizador Pivota... >
Localizagéo >
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ANOTACOES
ANOTACIONES
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Il TERMO DE GARANTIA

O equipamento de fabricacdo GAREN AUTOMACGAO S/A, localizada na rua S&o Paulo, 760, Vila Araceli, Garga-SP, CNPJ:
13.246.724,/0001-6), IE: 315.029.838-119 adquirido por Vs, foi testado e aprovado pelos departamentos de Engenharia, Qualidade e
Produgao. Garantimos este produto contra defeito de projeto, fabricagdo e montagem e/ou solidariamente em decorréncia de vicios
de qualidade do material que o torne inadequado ou IMProprio a0 CONSUMO a8 que se destinam pelo prazo legal de 90 (noventa)
dias a contar da data de aquisi¢ao, desde que observadas as orientacdes de instalagao, utilizacdo e cuidados descritos no manual.
Em caso de defeito, no periodo de garantia, nossa responsabilidade é restrita 3o conserto ou substituicao do aparelho.

Por respeito ao consumidor e consequéncia da credibilidade e da confianga depositada em NOssos produtos, acrescemos ao prazo
legal 275 dias, totalizando 1 (umn) ano contado a partir da data de aquisicdo comprovada. Neste periodo adicional de 275 dias, somente
serdo cobradas as Visitas e o transporte. EmM localidades onde ndo existe assisténcia técnica autorizada, as despesas de transporte
do aparelno e/ou técnico sdo de responsabilidade do consumidor. A substituicdo ou conserto do equipamento, N3o torna o prazo de
garantia prorrogado.

Esta garantia perde seu efeito caso o produto ndo seja utilizado em condicdes normais, Ndo seja empregado a0 que se :
desting; soffa quaisquer danos provocados por acidentes ou agentes da natureza como raios, inundacoes, desabamentos, etc,
seja instalado em rede elétrica inadequada ou em desacordo com as instrugdes do manual técnico; sofra danos provocados por
acessorios ou equipamentos Instalados no produto.

Recomendacdes

Recomendamos a instalacdo e manutencdo do equipamento através de servico técnico autorizado. Apenas  ele
estd habilitado a abrir, remover, substituir pecas ou componentes, bem como reparar defeitos cobertos pela garantia.
Ainstalacao e reparos executados por pessoas Ndo autorizadas implicardo na exclusdo automatica da garantia.

Comprador.
¢ Endereco

Cidade: CEP!
: Revendedor:

Data da Compra Fone:

|dentificacdo do produto:

TERMINO DE GARANTIA
El equipamiento de fabricacién GAREN AUTOMAGAO S / A, ubicado en Rua Séo Paulo, 760, Vila Araceli, Gar¢a-SP, CNPJ: 13.246.724 / 0001-61, IE: 315.029.838-119 comprado
por usted, fue probado y aprobado por los departamentos de Ingenieria, Calidad y Produccién. Garantizamos este producto contra defectos de diserio, fabricacién y montaje

y/ o conjuntamente como resultado de defectos en la calidad del material que lo hace inadecuado o no apto para el consumo por el plazo legal de uso de 90 (noventa) dias

a partir de la fecha de compra, siempre que se observen las pautas de instalacion, uso y cuidado descritas en el manual. En caso de defecto, durante el periodo de garantia,

nuestra responsabilidad se limita a la reparacién o reemplazo del aparato.

ylac positada en nuestros productos, agregamos 275 dias al plazo legal, totalizando 1 (un) ario a

Por respeto al consumidor y la consecuencia de la c

partir de la fecha comprobada de adquisicion. En este periodo adicional de 275 dias, solo se cobrardn las visitas y el transporte. En lugares donde no hay asistencia técnica au-

torizada, los costos de transporte del aparato y / o técnico son responsabilidad del consumidor. El reemplazo o reparacion del equipamiento no extiende el periodo de garantia.
Esta garantia pierde su efecto si el producto no se usa en condiciones normales; no se emplee para lo que se pretende; sufre darios causados por accidentes o agentes de la
naturaleza como rayos, inundaciones, deslizamientos de tierra, etc. sea instalado en una red eléctrica inadecuada o no de acuerdo con las instrucciones del manual técnico;
sufra danos por accesorios o equipamientos instalados en el producto.

Recomendaciones

Recomendamos instalar y mantener el equipamiento a través de un servicio técnico autorizado. Solo él puede abrir, quitar, P piezas o comp s, asi como reparar

defectos cubiertos por la garantia. La instalacion y las reparaciones realizadas por personas no autorizadas anulardn automdticamente la garantia.

Comprador:.

Direccién:

Ciudad: Cddigo Postal:
Revendedor:

Fecha de compra: Teléfono:

Identificacién de producto:

Distribuidor autorizado:
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Garen Automac3o S/A

CNPJ:13.246.724/0001-61

Rua Sao Paulo, 760 - Vila Araceli
CEP: 17400-000 - Garga - Sao Paulo - Brasil

garen.com.br

IND. BRASILEIRA

A

FEITO NO BRASIL
HECHO EN BRASIL

MADE IN BRAZIL



